We are dismantling the bumpers on the hatch cover

HpOVIaBOIJVIM AEMOHTaX 6aMI'Iep0EI Ha KpbILUKe JtoKa

Eemaldage luugi kaanelt kaitseliistud.

Wir entfernen die Abdeckungen am Lukendeckel

We are dismantling the bumpers on the hatch cover

Eemaldage luugi kaanelt kaitseliistud.

m ﬂpOMSBO[JMM AeMOHTaX GaMI'IepOB Ha KpbillKe nokKa
m Wir entfernen die Abdeckungen am Lukendeckel

Video instruction with a detailed
description of installation process

We stretch the fabric over the hatch cover, then install the
bumpers back in place

Harsrvneaem nonotHo Ha KPbILLKY ItOKa, 3aTemMm
yCTaHaBnmBaem GaMHepa Ha cBOe MecTo

Pingutage kangas luugi kaanele ja paigaldage kaitseliistud
tagasi oma kohale.

Wir ziehen die Folie Gber den Lukendeckel und montieren
die Abdeckungen an ihrer Stelle

The access panel is fitted

Eemaldage luugi kaanelt kaitseliistud.

Eemaldage luugi kaanelt kaitseliistud.

SKYSTYLE
Products and solutions

m Cob6paHHbIi Mok B rOTOBOM Buae
"
1.
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stretch ceilings

INSTALLATION MANUAL
ACCESS PANEL

m CONTENTS OF DELIVERY:
1.Hatch (assembled)
2.Harpoon
3. Sticker for point A (2 pcs.)

m KOMMMEKT NOCTABKMU:
1.Jliok (B cobpaHHoM BUAE)
2.lapnyH
3.Ctukep ansa Toukn A (2 WwT.)

Video instruction with a detailed
description of installation process

KOMPLEKTI SISU:

1.1Hooldusluuk (kokkupandud)
2.Harpuun
3.Kleebis punkti A jaoks (2 tk)

LIEFERUMFANG:

1.Revisionsklappe (zusammengesetzt)
2.Harpune
3. Aufkleber flr Punkt A (2 Stiick)
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The distance between the ceiling and access panel should
be at least 10 cm. Fix an access panel via adjustable corner
brackets in the same plane with a wall profile.

YcTaHaBnBaeM niok B ypOBEHb C NPUCTEHHBLIM Npodunem
MCNorb3ysi perynmpyemble yronku. PacctosiHue oT notorka
[0 Ntoka JOMKHO BbITb MUHUMYM 10 CM.

Lae ja hooldusluugi vahe peab olema vahemalt 10 cm.
Paigaldage hooldusluuk reguleeritavate nurgikute abil
seinaprofiiliga samale tasapinnale.

Der Abstand von der Decke zur Klappe muss mindestens
10 cm betragen. Wir setzen die Klappe mit Regelwinkeln in
die Ebene des Wandprofils ein.

We make a cut on one corner of the fabric and mark the
corner of the hatch cover and the corner of the material to
maintain the orientation of the ceiling

Hanpe3aem OAWH yrosn nonoTtHa u o6o3Havaem yron
KPbILKKX ITOKa 1 yronl matepuana ansa coxpaHeHua
OpueHTauMn nNoTosika

Tehke l6uendi Gihte nurka sisseldige ning markige
hooldusluugi kaane nurk ja I16uendi vastav nurk, et sailitada
lae 6ige orientatsioon.

Wir schneiden eine Ecke der Leinwand ab und markieren
sie mit Aufklebern (Lukendeckel und Hauptrahmen des
Profils), um die Ausrichtung der Decke beizubehalten

Video instruction with a detailed
description of installation process

Install the ceiling and glue the harpoon

Mpon3BOANM MOHTaX HATSKHOTO MOTOMKA W MPOKNENKY
rapnyHa

Paigaldage pinglagi ja liimige harpuun.

Wir montieren die Spanndecke und kleben den Keder

Cutting the ceiling along the perimeter of the harp track

Bbipesaem MoTomnok no nepumeTpy rapryHa

Loigake laematerjal valja médda harpuuni perimeetrit.

Eemaldage luugi kaanelt kaitseliistud.
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Unscrew the bolts on the access panel cover and dismantle
the panel

BbIprHVIBaeM GonTbl Ha KPbILLKE NoKa 1 eMOHTUPYEM JHoK

Keerame hooldusluugi kaane poldid lahti ja demonteerime
luugi.

Wir I16sen die Schrauben am Lukendeckel und demontieren
die Luke

Remove the bumper in a circle, starting from the place
where a sticky note is. For convenience, you can use a hook
tool.

[emMoHTMpyem Gamnepa Mo Kpyry HauuHas oT Mecta co
cTvkepoMm. [ins yAo6CcTBa MOXHO UCMOMb30BaTh UHCTPYMEHT
«KPIOYOK».

Demonteerime katted ringikujuliselt, alustades kleebisega
margitud kohast. Mugavuse huvides voib kasutada
konksuga tooriista.

Wir demontieren die Abdeckungen kreisférmig, beginnend
an der Stelle mit dem Aufkleber. Zur Vereinfachung kénnen
Sie das Hakenwerkzeug verwenden.

Install the main stretch ceiling sheet

npOMSBO[ZLVIM MOHTaX HaTAXXHOro NOTONKa OCHOBHOIO
nonoTHa

Paigaldame pinglae pohilduendi.

Wir installieren die Hauptspanndecke

Video instruction with a detailed
description of installation process

Put the bumper on the base of access panel in the same
sequence as you removed it

YctaHaenveaem 6amnep Ha OCHOBaHWe ftoka B TOW xe
NoCreA0BaTeNbHOCTY, YTO U IEMOHTMPOBANK

Paigaldame katte hooldusluugi alusele samas
jarjekorras, nagu see demonteeriti.

Wir montieren die Abdeckung in der gleichen
Reihenfolge, in der sie demontiert wurde, an die Basis
der Klappe
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